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Kukuri: jBuenos dias! Las vacaciones de invierno pasaron en un abrir y cerrar de 0jos,
¢no? Oye, ¢saliste a algun lado?

Saya: No, a ninguna parte. ¢ Y td, Kukuri-chan?

Kukuri: Creo que solo he estado en la casa de mi mama. Algun dia me gustaria ir al
extranjero como una celebridad~

Saya: Al extranjero, ¢eh? Suena duro.
Kukuri: Oh, eso no te interesa mucho, ¢verdad?
Saya: Ese no es el caso. Estoy un poco nerviosa por las barreras linguisticas y culturales.

Kukuri: Ajaja, estoy segura de que te acostumbrarias a esas cosas. Ah, claro. Hablando
del préximo afio, vayamos juntos al extranjero para un viaje de graduacion. jUn viaje para
dos mujeres! Creo que sera divertido.

Saya: Vaya, suena genial. Un viaje de graduacion, ¢eh?

Saya: (Graduacion... ya es esa época del afio.)




Saya: Totsuka-senpai, pronto te graduaras.

Totsuka: Asi es. Creo que faltan dos meses mas.

Saya: Cierto.

Totsuka: ¢ Qué pasa?

Saya: N-no, no es nada...

Saya: (Voy a extrafar a Totsuka-senpai, pero no puedo decir que no quiera que se gradue.)
Totsuka: Estoy muy emocionado. No puedo creer que me esté graduando con King.
Mikoto: Aun no esta decidido.

Totsuka: Arara, ;te lo estas diciendo a ti mismo? Tendras que volver a hacer el examen
en el tercer semestre, ¢no?

Mikoto: Probablemente.
Yata: Extrafiaré a Mikoto-san y a los demas aqui cuando se hayan ido.

Totsuka: jYata! No llores asi. No podria venir con tanta regularidad como Kusanagi-san,
pero vendré tan a menudo como pueda.

Yata: No, Totsuka-san... no estoy llorando.

Saya: (Me pregunto si Totsuka-senpai no podra venir. Supongo que tendremos menos
tiempo para vernos. Todavia lo voy a extrafar.)

Kusanagi: Oh, hola. ¢ Ya te vas?
Saya: No, no lo hago. Sélo estaba saliendo a caminar.
Totsuka: Bueno, ten cuidado.

Saya: Esta bien.

Saya: Vaya, hace frio.

Saya: (Pero parece una buena manera de refrescarse.)

Saya: Aungue no puedo evitar extrafiarlo. El es mayor. Sabia que se iba a graduar. Lo
sabia. Pero todavia lo extrafaria...

Saya: (Me pregunto si podré sonreir adecuadamente el dia en que Senpai se gradue... Me
pregunto si podré despedirlo con una sonrisa, yo...)

Totsuka: Te resfriaras asi, ¢sabes?




S ¢ S-senpai?
Totsuka: ¢Qué?
Saya: Em... ;Por qué me abrazas?
Totsuka: Venganza por el primer amanecer. ¢No te gusta?
Saya: No es asi. Pero... me siento incbmoda cuando no puedo ver tu cara.
Totsuka: Ya veo. Bueno, entonces te abrazaré de frente.
Saya: ¢P-por qué estas aqui, Senpai...?

Totsuka: En realidad, me preguntaba como estabas, asi que te he estado siguiendo, lo
siento. ¢Qué pasa con un paseo en este clima frio...?

Opciodn 01: Solo queria pensar en algo.
Saya: Sélo queria pensar un poco en algo...

Totsuka: Ya veo. Tenias una expresion amarga cuando te fuiste. ¢ Qué esta pasando?

Opcidn 02: No es nada.

Saya: No es nada. So6lo queria... dar un paseo.

Totsuka: ¢En serio? Entonces ¢por qué tienes una expresion tan amarga por nada?

Totsuka: Si quieres, ¢por qué no me hablas de ello? Podria ser capaz de ayudar.
Saya: No puedo decirlo.

Totsuka: ¢Por qué?

Saya: Senpai se sorprenderia, porque es muy egoista de mi parte.

Totsuka: No me sorprenderd. Nunca. Quiero saber todo sobre ti y quiero hablar contigo,
sobre todo. Por eso, por favor.

Saya: (No soy rival para Senpai. Siento que esta bien hablar de eso.)
Saya: Esta bien... estaba preocupada porque te graduaras.

Totsuka: ;Que me voy a graduar...?




Saya: Pensé que tendria menos posibilidades de ver a Senpai después de que te graduaras,
y €s0 me entristeci6 mucho. Me gustaria felicitarte por tu graduacion, pero estoy mas
triste por eso.

Totsuka: Saya-chan...
Saya: ......

Totsuka: ¢Qué pasa? Tal cosa.

Saya: jTal cosa...! Es muy importante para mi...

Totsuka: Esta bien. Porque yo también llevo un tiempo pensando en ello.
Saya: jEh! ¢Es eso asi?

Totsuka: Mmm. Pero ya sabes, hablé con Kusanagi-san al respecto y me dijo: "No es una
separacién para toda la vida, asi que no te preocupes". Claro, tendremos menos tiempo
para vernos, pero podemos hacer que ese tiempo sea ain mas satisfactorio de lo que es
ahora. No es necesario que me extrafies. Porque mi amor por ti permaneceria sin cambios.

Saya: Senpai...

Totsuka: Por el bien de mi adorable kohai, prometo presentarme en el salén del club tanto
como sea posible. Entonces, el dia que me gradde, quiero que me despidas con una
sonrisa.

Saya: jEstéa bien!




